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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2260
ze dne 15. prosince 2016,

kterym se méni nafizeni (ES) & 226/2007, (ES) & 1293/2008, (ES) 910/2009, (ES) & 911/2009,

(EU) & 11202010, (EU) & 212/2011 a providéci nafizeni (EU) & 95/2013 a (EU) & 413/2013,

pokud jde o jméno drZitele povoleni pfipravki Pediococcus acidilactiic CNCM MA 18/5M
a Saccharomyces cerevisinee CNCM 1-1077

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. za¥{ 2003 o doplikovych latkach
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Spolecnost Lallemand SAS podala Zadost v souladu s ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 navrhujici zménu
jména drZitele povoleni, pokud jde o nafizeni Komise (ES) ¢ 226/2007 (3, (ES) ¢ 1293/2008 (), (ES)
¢. 910/2009 (%, (ES) & 911/2009 (), (EU) ¢ 1120/2010 (%), (EU) & 212/2011 () a provddéci nafizeni Komise
(EU) & 95/2013 () a (EU) & 413/2013 ().

(2)  Zadatel tvrdi, Ze spolecnost Danstar Ferment AG je zékonnym vlastnikem prév pro uvadeéni doplitkovych ltek
Pediococcus acidilactiic CNCM MA 18/5M a Saccharomyces cerevisite CNCM 1-1077 na trh. Zadatel predlozil
odpovidajici tdaje, které podporuji jeho zddost.

(3)  Navrhovand zména drZitele povoleni je Cisté spravni povahy a neobndsi nové hodnoceni dot¢enych doplikovych
latek. Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin byl o Zadosti informovan.

4 Aby mohla spolec¢nost Danstar Ferment AG uplatfiovat sva prdva pro uvadéni na trh, je nutné zménit podmink
y sp S p p p ) p y
pro uvedend povoleni.

(5)  Naifzeni (ES) & 226/2007, (ES) & 1293/2008, (ES) & 910/2009, (ES) & 9112009, (EU) & 1120/2010, (EU)
¢. 212/2011 a provadéci nafizeni (EU) ¢. 95/2013 a (EU) ¢ 413/2013 by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(6)  Vzhledem k tomu, Ze bezpeénostm’ divody nevyzaduji okamzité uplatiovdni zmén nafizen{ (ES) ¢. 226/2007,
(ES) 1293/2008 (ES) ¢ 910/2009 (ES) ¢. 911/2009, (EU) & 1120/2010 (EU) ¢. 212/2011 a provadécich
nafizeni (EU) & 95/2013 a (EU) & 4132013 podle tohoto nafizeni, je vhodné stanovit ptechodné obdobi pro
spotfebovéni stdvajicich zdsob.

() UF.vést.L268,18.10.2003,s. 29.

(°) Nafizenf Komise (ES) ¢. 226/2007 ze dne 1. bfezna 2007 o povoleni Saccharomyces cerevisisee CNCM 1-1077 (Levucell SC20 a Levucell
SC10 ME) jako doplnkove latky (UF. vést. L 64, 2.3.2007, s. 26).

() Natizeni Komise (ES) ¢. 1293/2008 ze dne 18. prosince 2008 o povoleni nového uziti Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-1077 (Levucell
SC20 a Levucell SC10 ME) jako doplnkové latky (Ur vést. L 340,19.12.2008, s. 38).

(*) Natizeni Komise (ES) €. 910/ 2009 ze dne 29. zaii 2009 o povoleni nového uziti piipravku Saccharomyces cerevisisee CNCM 1-1077 jako
doplitkové litky pro koné (drzitel povolen Lallemand SAS) (Ut. vést. L 257, 30.9.2009, s. 7).

() Natizeni Komise (ES) ¢. 911/2009 ze dne 29. z4fi 2009 o povoleni nového uziti prlpravku Pediococcus acidilactici CNCM MA 18/5M jako
doplikové latky pro lososovité a garndty (drZitel povoleni Lallemand SAS) (Ut. vést. L 257, 30.9.2009, s. 10).

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 1120/2010 ze dne 2. prosince 2010 o povoleni pifpravku Pediococcus acidilactici CNCM MA 18/5M jako
dopliikové latky pro selata po odstavu (drZitel povoleni Lallemand SAS) (Ut. vést. L 317, 3.12.2010,s. 12).

(') Nafizeni Komise (EU) ¢. 212/2011 ze dne 3. brezna 2011 o povoleni pifpravku Pediococcus acidilactici CNCM MA 18 [5M jako dopliikové
latky pro nosnice (dr21tel povolenl Lallemand SAS) (Ur. vést. L 59, 4.3.2011, s. 1).

(®) Provadéci natizeni Komise (EU) €. 95/2013 ze dne 1. dnora 2013 o povolem piipravku Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M jako
dopliikové ltky pro vSechny druhy ryb jiné neZ lososovité (drZitel povoleni Lallemand SAS) (Ut vést. L 33,2.2.2013, 5. 19).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 41 3/2013 ze dne 6. kvétna 2013 o povoleni piipravku Pediococcus acidilactici CNCM MA 18/5M jako
dopliikové litky pro pouziti ve vodé k napdjeni pro odstavend selata, vykrm prasat, nosnice a vykrm kufat (drZitel povoleni Lallemand
SAS) (UF. vést. L 125, 7.5.2013, 5. 1).
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(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Zména nafizeni (ES) ¢ 226/2007
Ve sloupci 2 piilohy nafizeni (ES) ¢. 226/2007 se slova ,LALLEMAND SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG
zastoupend Lallemand SAS*.
Cldnek 2
Zména nafizeni (ES) ¢. 1293/2008
Ve sloupci 2 ptilohy nafizeni (ES) ¢. 1293/2008 se slova ,LALLEMAND SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG
zastoupend Lallemand SAS*.
Cldnek 3
Zména nafizeni (ES) & 910/2009

Nafizeni (ES) ¢. 910/2009 se méni takto:
1) v ndzvu nafizeni se slova ,Lallemand SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG*

2) ve sloupci 2 piilohy se slova ,LALLEMAND SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG zastoupend Lallemand SAS*.

Cldnek 4
Zména nafizeni (ES) & 911/2009

Nafizeni (ES) ¢. 911/2009 se méni takto:
1) v ndzvu nafizeni se slova ,Lallemand SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG*

2) ve sloupci 2 piilohy se slova ,Lallemand SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG zastoupend Lallemand SAS*.

Cldnek 5
Zména nafizeni (EU) ¢. 11202010

Nafizeni (EU) ¢. 1120/2010 se méni takto:
1) v ndzvu nafizeni se slova ,Lallemand SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG*

2) ve sloupci 2 piilohy se slova ,Lallemand SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG zastoupend Lallemand SAS*.
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Cldnek 6
Zména nafizeni (EU) ¢ 212/2011

Nafizeni (EU) ¢. 212/2011 se méni takto:
1) v ndzvu nafizeni se slova ,Lallemand SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG*

2) ve sloupci 2 piilohy se slova ,Lallemand SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG zastoupend Lallemand SAS*.

Cldnek 7
Zména providéciho nafizeni (EU) ¢&. 95/2013

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 95/2013 se mén( takto:
1) v ndzvu provddéciho nafizeni se slova ,Lallemand SAS nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG

2) ve sloupci 2 pfilohy se slova ,Lallemand SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG zastoupend Lallemand SAS*.

Cldnek 8
Zména provadéciho nafizeni (EU) ¢. 413/2013

Provadéci nafizen{ (EU) ¢. 413/2013 se méni takto:
1) v ndzvu provadéciho naifzeni se slova ,Lallemand SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG*

2) ve sloupci 2 piilohy se slova ,Lallemand SAS“ nahrazuji slovy ,Danstar Ferment AG zastoupend Lallemand SAS*.

Cldnek 9
Pfechodnd opatfeni
Stavajici zdsoby doplitkovych latek, které jsou v souladu s ustanovenimi pouZitelnymi pfed datem vstupu tohoto
nafizeni v platnost, mohou byt naddle uvddény na trh a pouzivdny az do jejich vycerpdni.
Cldnek 10
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 15. prosince 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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